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UMOWA

miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federainej Niemiec
o wspéipracy w ramach Polsko-Niemieckiej Fundacji na rzecz Nauki,

podpisana w Warszawie dnia 2 czerwca 2008 r.
Umowa
migdzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a
Rzadem Republiki Federalnej Niemiec

o wspolpracy w ramach Polsko-Niemieckiej Fundacji na rzecz Nauki

Rzad
Rzeczypospolitej Polskiej

i
Rzad
Republiki Federalnej Niemiec

zwane dalej ,,Umawiajacymi si¢ Stronami” -

nawiazujac do wyrazonej w dniu 4 listopada 2004 roku podczas 7. polsko-niemieckich
Konsultacji Miedzyrzadowych w Krakowie przez obydwie Strony gotowosci do
poglebienia wspo6lpracy w ramach Uniwersytetu Europejskiego Viadrina we Frankfurcie
nad Odra,

majac na uwadze Wspolne Os$wiadczenie dotyczace zacie$nienia wspoélpracy miedzy
studentami, naukowcami i badaczami Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Federalnej
Niemiec, podpisane przez przedstawicieli Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadu
Republiki Federalnej Niemiec we Frankfurcie nad Odrg dnia 25 lipca 2005 roku,
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uwzgledniajac postanowienie artykulu 26 ustgp 1 Traktatu migdzy Rzeczapospolita
Polska a Republika Federalng Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspélpracy,
podpisanego w Bonn dnia 17 czerwca 1991 roku, oraz artykulu 6 Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o wsp6lpracy
kulturalnej, podpisanej w Bonn dnia 14 lipca 1997 roku,

dazac do poglebienia stosunkéw migdzy Rzeczapospolita Polska i Republika Federalng
Niemiec oraz wniesienia wspélnego wkiadu na rzecz dalszej integracji Europy,

majac na uwadze duze znaczenie, jakie odgrywa wzmozona wspélpraca w zakresie
dzialalnosci naukowo-badawczej, szkolnictwa wyzszego oraz wymiany studentow,
doktorantéw i pracownikow naukowych dla lepszego wzajemnego poznania sig¢
i zrozumienia miodych pokolen w obu krajach,

w przeSwiadczeniu, ze $cista wspélpraca miedzy studentami, naukowcami i badaczami
obu krajow przyniesie korzysci dla obywateli w obu krajach i przyczyni si¢ zwlaszcza do
zwigkszenia szans na przyszlo$¢ ludzi mtodych,

uznajac, 2e Strona niemiecka, w duchu Wspdlnego Os$wiadczenia dotyczacego
zaciesnienia wspoélpracy migdzy studentami, naukowcami i badaczami Rzeczypospolitej
Polskiej i Republiki Federalnej Niemiec, podpisanego we Frankfurcie nad Odra dnia 25
lipca 2005 roku, utworzyla, zgodnie z przepisami prawa niemieckiego, fundacj¢ o nazwie
.Polsko - Niemiecka Fundacja na rzecz Nauki” z siedziba we Frankfurcie nad Odra,

pewne, ze Polsko-Niemiecka Fundacja na rzecz Nauki jest podmiotem posiadajacym
osobowo$¢ prawng w rozumieniu niemieckiego prawa cywilnego, stwarzajacym
odpowiednie ramy dla zamierzonej wspolpracy,
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uznajac, Zze Strona niemiecka, zgodnie z jej zobowigzaniem wynikajacym z aktu
fundacyjnego przekazata juz dla Polsko-Niemieckiej Fundacji na rzecz Nauki pigédziesiat
milionéw euro,

kierujac si¢ pragnieniem dalszego rozbudowania szczegllnej roli, jaka przypada
Uniwersytetowi Europejskiemu Viadrina we Frankfurcie nad Odra oraz Collegium
Polonicum w Stubicach, jako wspélnej instytucji Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu i Uniwersytetu Europejskiego Viadrina we Frankfurcie nad Odra, w ramach
wspolpracy miedzy studentami, naukowcami i badaczami -

uzgodnily, co nastepuje:

Artykut 1

Umawiajace si¢ Strony wspélipracuja w ramach Polsko-Niemieckiej Fundacji na rzecz
Nauki, zwanej dalej ,,Fundacjg na rzecz Nauki”, oraz wspieraja jej dzialalno$¢ zgodnie z
postanowieniami niniejszej Umowy.

Artykut 2

1. Celem Fundacji na rzecz Nauki jest promocja nauki i porozumienia miedzy narodami
poprzez wspieranie polsko-niemieckiej wsp6ipracy migdzy studentami, naukowcami i
badaczami, wiacznie z nauczycielami akademickimi i doktorantami, obydwu krajéw,
ze szczegblnym uwzglednieniem projektow i1 przedsigwzie¢ podejmowanych w
Uniwersytecie Europejskim Viadrina we Frankfurcie nad Odra oraz Collegium
Polonicum w Sthubicach, jednostce wspodlnej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu oraz Uniwersytetu Europejskiego Viadrina we Frankfurcie nad Odra.

2. Fundacja na rzecz Nauki realizuje swdj cel przede wszystkim poprzez przyznawanie
$rodkéw finansowych na realizacj¢ projektow i przedsigwzie¢ podejmowanych przez
polskich i niemieckich studentéw, doktorantéw, nauczycieli akademickich oraz
naukowcdw i badaczy, w tym w szczegdlnosci na:

1) projekty badawcze,
2) konferencje, sympozja i seminaria naukowe oraz warsztaty naukowe,

3) ksztalcenie studentéw lub doktorantéw, umozliwiajace uzyskiwanie polskich i
niemieckich dyploméw,

4) stypendia w celu zwigkszenia mobilnosci akademickiej shuzacej wzajemnemu
poznaniu i zrozumieniu.
3. Fundacja na rzecz Nauki przyznaje srodki finansowe, kierujac si¢ poziomem
naukowym projektdw i przedsigwzigé oraz znaczeniem projektu lub przedsiewzigcia
dla wzajemnego poznania i porozumienia mi¢dzy Polakami i Niemcami.

Artykut 3

1. Strona polska zobowiazuje si¢ wplacaé co roku na rachunek Fundacji na rzecz Nauki,
przez okres pigciu lat od roku, w ktérym niniejsza Umowa wejdzie w Zzycie, srodki
finansowe w wysokosci stanowiacej réwnowarto$¢ miliona euro.
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2. Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja, Ze zasady, warunki i wytyczne dotyczace
przyznawania przez Fundacj¢ na rzecz Nauki $rodkéw finansowych na realizacj¢
przedsiewzie¢ i projektéw zostana uzgodnione w Kuratorium pomigdzy
przedstawicielami obydwu Umawiajacych si¢ Stron.

3. Strona niemiecka bedzie przekazywa¢ Stronie polskiej coroczne sprawozdanie
finansowe Fundacji na rzecz Nauki wraz ze sprawozdaniem z wypehienia celu tej
Fundacji.

Artykut 4
1. Organami Fundacji na rzecz Nauki sa:

1) Kuratorium, w sklad ktérego wchodzi osmiu czlonkéw, w tym dwoéch
przedstawicieli Strony polskiej, wyznaczonych przez polskiego ministra
wlaséciwego do spraw szkolnictwa wyZszego w porozumieniu z polskim
Ministrem Spraw Zagranicznych,

2) Zarzad, w skiad ktorego wchodzi nie wigcej niz trzech cztonkéw, w tym jeden
przedstawiciel Strony polskiej wyznaczony przez polskiego ministra wlasciwego
do spraw szkolnictwa wyzszego,

3) Rada Doradcza, w sklad ktérej wchodzi nie wigcej niz szesciu czionkéw, w tym
dwodch przedstawicieli Strony polskiej wyznaczonych przez polskiego ministra
wiasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego.

2. Szczegoélowy zakres zadan oraz tryb pracy organéw Fundacji na rzecz Nauki okreSlaja
Statut tej Fundacji oraz regulaminy pracy tych organéw. Umawiajace si¢ Strony
potwierdzajg, Ze zmiany postanowienn Statutu Fundacji na rzecz Nauki beda
uzgadniane w Kuratorium pomigdzy przedstawicielami obydwu Umawiajacych sie
Stron.

Artykul 5

Przedstawiciele Umawiajacych sie Stron wspélpracuja w ramach Fundacji na rzecz Nauki
i jej organ6w na podstawie przepiséw prawa niemieckiego (wlacznie z przepisami prawa
jednego kraju zwigzkowego), jak rowniez Statutu Fundacji na rzecz Nauki.

Artykul 6

Spory dotyczace interpretacji i stosowania postanowiefi niniejszej Umowy bedg
rozstrzygane w porozumieniu pomi¢dzy Umawiajacymi sie Stronami w drodze
konsultacji i negocjacji.

Artykut 7
Organami odpowiedzialnymi za realizacje postanowien niniejszej Umowy sa:
1) minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego - ze Strony polskiej,
2) Federalne Ministerstwo Edukacji i Badan Naukowych - ze Strony niemieckiej.
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Artykut 8

1. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie w dniu, w ktérym Strona polska powiadomi Strong
niemieckg o spetnieniu niezbednych wymogéw wewngtrznych dla jej wejscia w zycie.
Za dzien wejscia w zycie Umowy uwazaé si¢ bedzie dzien otrzymania tego
powiadomienia.

2. Niniejsza Umowa jest zawarta na okres pieciu lat. Ulega ona automatycznemu
przedhuzaniu na dalsze okresy dwuletnie, o ile nie zostanie wypowiedziana przez
jedna z Umawiajacych sie Stron droga dyplomatyczng w formie pisemnej najpézniej
na rok przed uptywem danego okresu obowiazywania.

3. W przypadku rozwiazania Fundacji na rzecz Nauki, srodki finansowe wplacone przez
Umawiajace sie Strony zostang zwrécone na podstawie postanowien Statutu Fundacji
na rzecz Nauki.

4, W przypadku wypowigdzenia niniejszej Umowy przez jedna z Umawiajacych sig
Stron, niezaleznie od przypadku rozwiazania Fundacji na rzecz Nauki, albo
polaczenia Fundacji na rzecz Nauki z inna fundacjg bez zgody Strony polskiej, Strona
niemiecka zapewnia Stron¢ polska, ze $rodki finansowe wplacone przez Strong
polska, zgodnie z artykulem 3 ustgpem 1, zostang zwrGcone w odpowiedniej
wysokosci nie nizszej jednak niz 5 milionéw euro — zgodnie z obowigzujacym w tym
czasie upowaznieniem ustawy budzetowej Republiki Federalnej Niemiec — w okresie
trzech lat od dnia, w ktérym niniejsza Umowa utraci moc lub Fundacja na rzecz
Nauki zostanie polaczona z inng fundacja.

5. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy przez jedng z Umawiajacych si¢
Stron, przedstawiciele Strony, ktéra wypowie niniejsza Umowe tracg prawo udziatlu w
glosowaniach podejmowanych w organach Fundacji na rzecz Nauki.

Sporzadzono w Wot s& Q. 448 .. dnia % .CXEYLICE....... 2008 roku w dwéch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i niemieckim, przy czym obydwa teksty maja

jednakowa moc.
Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Federalnej Niemiec
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Abkommen
zwischen
der Regierung der Republik Polen
und
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

iiber die Zusammenarbeit im Rahmen der Polnisch-Deutschen Wissenschaftsstiftung
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Die Regierung
der Republik Polen
und
die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland

im Folgenden als "Vertragsparteien" bezeichnet —

Unter Bezugnahme auf die am 4. November 2004 wihrend der 7. polnisch-deutschen
Regierungskonsultationen in Krakau von beiden Seiten zum Ausdruck gebrachten
Bereitschaft zur Vertiefung der Zusammenarbeit an der Europa-Universitit Viadrina in
Frankfurt (Oder),

unter Bezugnahme auf die am 25. Juli 2005 in Frankfurt (Oder) von den Vertretern der
Regierung der Republik Polen und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
unterzeichnete Gemeinsame Erklirung iiber die Verstirkung der Zusammenarbeit
zwischen Studierenden, Wissenschaftlern und Forschern der Republik Polen und der
Bundesrepublik Deutschland,

unter Beriicksichtigung der Bestimmung des Artikels 26 Absatz 1 des am 17. Juni 1991 in
Bonn unterzeichneten Vertrages zwischen der Republik Polen und der Bundesrepublik
Deutschland iiber gute Nachbarschaft und freundschaftliche Zusammenarbeit, sowie des
Artikels 6 des am 14. Juli 1997 in Bonn unterzeichneten Abkommens zwischen der
Regierung der Republik Polen und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland fiber
kulturelle Zusammenarbeit,

im Bestreben, die Beziehungen zwischen der Republik Polen und der Bundesrepublik
Deutschland zu vertiefen und gemeinsam einen Beitrag zur weiteren Integration Europas
zu leisten,

im Hinblick auf die groBe Bedeutung, die einer verstirkten Zusammenarbeit in der
wissenschaftlichen Forschung, im Hochschulbereich sowie beim Austausch von
Studierenden, Doktoranden sowie Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern fiir ein
besseres gegenseitiges Kennenlernen und Verstiandnis zwischen der jungen Generation in
beiden Lindern zukommt,

in der Uberzeugung, dass eine enge Zusammenarbeit zwischen Studierenden,
Wissenschaftlern und Forschern beider Linder fir die Biirger in beiden Lindemn
nutzbringend ist und insbesondere zur Verbesserung der Zukunfischancen junger
Menschen beitriigt,

in Anerkennung, dass die deutsche Vertragspartei eine Stiftung nach dem deutschen
Recht mit dem Namen ,,Polnisch-Deutsche Wissenschaftsstiftung® im Sinne der am 25.
Juli 2005 in Frankfurt (Oder) unterzeichneten Gemeinsamen Erklirung {iber die
Verstirkung der Zusammenarbeit zwischen Studierenden, Wissenschaftlern und
Forschern der Republik Polen und der Bundesrepublik Deutschland mit Sitz in Frankfurt
(Oder) errichtet hat,

in der Gewissheit, dass diese Polnisch-Deutsche Wissenschafisstiftung eine rechtsfihige
Person im Sinne des deutschen biirgerlichen Rechts ist, die sich fiir die angestrebte
Zusammenarbeit als Rahmen eignet,
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in Anerkennung dessen, dass die deutsche Vertragspartei entsprechend ihrer
Verpflichtung aus dem Stiftungsgeschiift bereits fiinfzig Millionen Euro an die Polnisch-
Deutsche Wissenschaftsstiftung gezahlt hat,

geleitet von dem Wunsch, die besondere Rolle weiter auszubauen, die der Europa-
Universitiit Viadrina in Frankfurt (Oder) und dem Collegium Polonicum in Slubice als
einer gemeinsamen Institution der Adam-Mickiewicz-Universitit in Posen und der
Europa-Universitit Viadrina in Frankfurt (Oder) im Rahmen der Zusammenarbeit
zwischen Studierenden, Wissenschaftlern und Forschern zukommt —

sind wie folgt {ibereingekommen:

Artikel 1

Die Vertragsparteien arbeiten im Rahmen der Polnisch-Deutschen Wissenschafisstiftung,
im Weiteren ,,die Wissenschaftsstiftung® genannt, zusammen und fordern ihre Tatigkeit
gemaf den Bestimmungen dieses Abkommens.

Artikel 2

1. Zweck der Wissenschaftsstiftung ist die Forderung der Wissenschaft und der
Volkerverstindigung durch die Férderung der polnisch-deutschen Zusammenarbeit
zwischen  Studierenden, Wissenschaftlem wund Forschern  einschlieBlich
Hochschullehrern und Doktoranden beider Linder, insbesondere von Projekten und
Vorhaben an der Europa-Universitit Viadrina in Frankfurt (Oder) und am Collegium
Polonicum in Shubice, einer gemeinsamen Einrichtung der Adam-Mickiewicz-
Universitét in Posen und der Europa-Universitit Viadrina in Frankfurt (Oder).

2. Die Wissenschaftsstiftung verwirklicht ihren Zweck insbesondere durch Vergabe
finanzieller Mittel fir die Durchfiihrung der von den polnischen und deutschen
Studenten, Doktoranden Hochschullehrern sowie Wissenschaftlern und Forschem
aufgenommenen Projekte und Vorhaben, insbesondere fiir:

1) Forschungsvorhaben,

2) wissenschaftliche Konferenzen, Symposien, Seminare sowie wissenschaftliche
Workshops,

3) Ausbildung von Studenten oder Doktoranden, die den Erwerb der polnischen und
deutschen Diplome erméglicht,

4) Stipendien, um die akademische Mobilitit, die dem gegenseitigen Kennenlernen
und Verstindnis dient, auszubauen.

3. Die Wissenschaftsstiftung vergibt die finanziellen Mittel nach der wissenschaftlichen
Qualitit und der Bedeutung des Projekts oder Vorhabens fiir das gegenseitige
Kennenlernen und die Verstindigung zwischen Polen und Deutschen.

Artikel 3

1. Die polnische Vertragspartei verpflichtet sich, beginnend mit dem Jahr des
Inkrafttretens dieses Abkommens der Wissenschaftsstiftung innerhalb eines Zeitraums
von flinf Jahren jéhrlich einen Geldbetrag in Hohe des Gegenwertes von einer Million
Euro zu zahlen.
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2. Die Vertragsparteien bestitigen, dass die Festlegung von Grundsétzen, Bedingungen
und Leitlinien fiir die Vergabe der Fordermittel durch die Wissenschaftsstiftung
zwischen den Vertretern beider Vertragsparteien im Kuratorium vereinbart wird.

3. Die deutsche Vertragspartei iibermittelt der polnischen Vertragspartei jéhrlich eine
Abrechnung der Wissenschaftsstiftung mit dem Bericht iiber die Erfillung des
Stiftungszwecks.

Artikel 4
1. Organe der Wissenschaftsstiftung sind:

1) das Kuratorium, bestehend aus acht Mitgliedern, darunter zwei Vertreter der
polnischen Vertragspartei, die von dem fiir Hochschulwesen zustindigen
polnischen Minister im Benehmen mit dem polnischen Auenminister benannt
sind,

2) der Vorstand, bestehend aus bis zu drei Mitgliedern, darunter ein Vertreter der
polnischen Vertragspartei, benannt von dem fiir Hochschulwesen zustindigen
polnischen Minister,

3) der Beirat, bestehend aus bis zu sechs Mitgliedern, darunter zwei Vertreter der
polnischen Vertragspartei, benannt von dem fiir Hochschulwesen zustindigen
polnischen Minister.

2. Zustindigkeiten und Arbeitsweise der Organe der Wissenschaftsstiffung werden
durch die Satzung dieser Stiftung und die Geschéftsordnungen dieser Organe
bestimmt. Die Vertragsparteien bestitigen, dass die Anderungen der Satzung der’
Wissenschaftsstiffung zwischen den Vertretern beider Vertragsparteien im
Kuratorium vereinbart werden.

Artikel 5

Im Rahmen der Wissenschafisstiffung und ihrer Organe arbeiten die Vertreter der
Vertragsparteien auf der Grundlage des deutschen Rechts (einschlieBlich des Rechts eines
Bundeslandes) sowie der Satzung der Wissenschaftsstiftung zusammen.

Artikel 6

Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien iiber die Interpretation und Anwendung der
Bestimmungen dieses Abkommens werden durch Konsultationen und Verhandlungen
zwischen den Vertragsparteien einvernehmlich beigelegt.

Artikel 7
Fiir die Ausfiihrung der Bestimmungen dieses Abkommens handelnde Organe sind:

1) der fiir Hochschulwesen zustindige polnische Minister — fiir die polnische
Vertragspartei,

2) das Bundesministerium fiir Bildung und Forschung — fiir die deutsche Vertragspartei.
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Artikel 8

1. Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die polnische Vertragspartei der
deutschen Vertragspartei mitgeteilt hat, dass die innerstaatlichen Voraussetzungen fiir
das Inkrafttreten erfiillt sind. MaBgeblich ist der Tag des Eingangs der Mitteilung.

2. Dieses Abkommen wird fiir die Dauer von fiinf Jahren geschlossen. Es verléngert sich
stillschweigend um jeweils zwei Jahre, sofern es nicht von einer der beiden
Vertragsparteien spitestens ein Jahr vor Ablauf der jeweiligen Geltungsdauer auf
diplomatischem Wege schriftlich gekiindigt wird.

3. Im Falle einer Auflosung der Wissenschaftsstiftung erfolgt die Riickzahlung der von
den beiden Vertragsparteien eingezahlten finanziellen Mittel auf der Grundlage der
Bestimmungen der Satzung der Wissenschaftsstiftung.

4, Im Falle der Kiindigung dieses Abkommens durch eine der beiden Vertragsparteien
unabhiingig von der Aufldsung der Wissenschafisstiftung oder im Falle ihres
Zusammenschlusses mit einer anderen Stiftung ohne Einverstindnis der polnischen
Vertragspartei, sagt die deutsche Vertragspartei der polnischen Vertragspartei zu, dass
die von der polnischen Vertragspartei nach Artikel 3 Absatz 1 eingezahlten
finanziellen Mittel in angemessener Hohe, nicht jedoch niedriger als 5 Millionen Euro
— gemiB Ermichtigung durch das dann geltende Haushaltsgesetz der Bundesrepublik
Deutschland — innerhalb eines Zeitraumes von drei Jahren, beginnend ab dem Tag, an
dem dieses Abkommen auBer Kraft tritt oder die Wissenschaftsstiftung mit einer
anderen Stiftung zusammengeschlossen wird, zuriickgezahlt werden.

5. Im Falle der Kiindigung dieses Abkommens durch eine der beiden Vertragsparteien
erlischt das Stimmrecht der Vertreter der Vertragspartei, die dieses Abkommen
gekiindigt hat, in den Organen der Wissenschaftsstiftung.

Geschehen zu Wovschau. am 97.—. J &M L. 2008 in zwei Urschriften, jede
in polnischer und deutscher Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermaflen verbindlich ist.

Fiir die Regierung Fiir die Regierung
der Republik Polen der Bundesrepublik Deutschland
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